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4) Atunci cand aceste ,fapte care [...] permit sa [se] presupund existenta discrimindrii directe sau indirecte” sunt dovedite in
conformitate cu articolul 19 alienatul (1) din Directiva 2006/54/CE coroborat cu articolul 5 din Directiva 92/85/CEE -
transpus in ordinea juridicd spaniold prin articolul 26 din Legea privind prevenirea riscurilor profesionale — intr-un
litigiu in care se dezbate existenta unui risc in timpul aliptirii naturale si acordarea unei dispense de la obligatia de a
munci: lucrdtoarea care aldpteazd ar avea obligatia si dovedeascd, pentru a beneficia de dispensa de muncd in
conformitate cu legislatia nationald — care transpune articolul 5 alineatele (2) si (3) din Directiva 92/85/CEE —, faptul cd
modificarea conditiilor de munci sifsau a programului de lucru nu este posibild din punct de vedere tehnic sau obiectiv
ori nu poate fi solicitatd in mod rezonabil si cd schimbarea locului de munci nu este posibild din punct de vedere tehnic
sau obiectiv ori nu poate fi solicitatd in mod rezonabil? Sau, dimpotriva, dovedirea acestor imprejurdri revine in sarcina
intimatelor (angajatorul si institutia care acordd prestatia de securitate sociald asociatd suspenddrii contractului de
muncad)?

(")  Directiva 92/85/CEE a Consiliului din 19 octombrie 1992 privind introducerea de misuri pentru promovarea imbunititirii
securitdtii si a sandtatii la locul de muncd in cazul lucritoarelor gravide, care au niscut de curdnd sau care aldpteazd (JO 1992, L 348,
p- 1, Editie speciald, 05/vol. 3, p. 3).

()  Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea in aplicare a principiului egalitatii
de sanse si al egalitatii de tratament intre barbati si femei in materie de incadrare in munci si de muncd (JO 2006, L 204, p. 23, Editie
speciald, 05/vol. 8, p. 262).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Landgericht Hamburg (Germania) la 27 januarie 2017 -
The Scotch Whisky Association, The Registered Office/Michael Klotz

(Cauza C-44/17)
(2017/C 121/20)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Landgericht Hamburg

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: The Scotch Whisky Association, The Registered Office

Parat: Michael Klotz

intrebirile preliminare

w9 A

1) ,Utilizarea comerciald indirectd a unei indicatii geografice pentru o bdutura spirtoasd” in conformitate cu articolul 16
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 110/2008 (") presupune ca indicatia geograficd inregistrati si fie utilizat in forma
identicd sau similard din punct de vedere fonetic si/sau vizual sau este suficient ca elementul component al semnului in
litigiu sd creeze in rdndul publicului vizat o asociere de orice naturd cu indicatia geograficd inregistratd sau cu aria
geograficd?

In cazul in care este suficient si se indeplineascd aceastd ultimi conditie: In cadrul examindrii existentei unei ,utilizari
comerciale indirecte”, prezintd importantd si contextul in care se incadreaza elementul component al semnului in litigiu
sau acest context nu poate impiedica o utilizare comerciald indirectd a indicatiei geografice inregistrate, nici in conditiile
in care elementul in litigiu al semnului respectiv este insotit de o indicatie privind adevdrata provenienta produsului?

2) O ,evocare” a unei indicatii geografice inregistrate in conformitate cu articolul 16 litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 110/2008 presupune ca intre indicatia geograficd inregistrata si elementul in litigiu al semnului in discutie si existe o
similitudine de naturd fonetici si/sau vizuald sau este suficient ca respectivul element si creeze in rindul publicului vizat
o asociere de orice naturd cu indicatia geograficd inregistrati sau cu aria geografica?

In cazul in care este suficient si se indeplineascd aceastd ultimd conditie: In cadrul examindrii existentei unei ,evociri”,
prezintd importantd si contextul in care se incadreazd respectivul element al semnului in litigiu sau acest context nu
poate impiedica o evocare nelegald prin elementul semnului in discutie, atunci cind acesta din urma este insotit de o
indicatie privind provenienta reald a produsului?
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3) In cadrul examinirii existentei ,oricirei alte indicatii false sau inseldtoare”, in conformitate cu articolul 16 litera (c) din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008, prezintd importantd contextul in care se incadreazd elementul in litigiu al semnului
respectiv sau acest context nu poate impiedica o indicatie falsd sau inseldtoare, chiar si atunci cand respectivul element al
semnului in litigiu este insotit de o indicatie privind provenienta reald a produsului?

(") Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie 2008 privind definirea, desemnarea,
prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1576/89
al Consiliului (JO 2008, L 39, p. 16)
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intrebirile preliminare
Articolele 63, 64 si 65 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene trebuie interpretate in sensul ci:

1) imprejurarea cd o persoand afiliatd la un sistem de securitate sociald al unui stat tert in raport cu Uniunea Europeand,
altul decat statele membre ale Spatiului Economic European sau Elvetia este supusd, precum persoanele afiliate la
sistemul de securitate sociald in Franta, contributiilor aferente veniturilor din capital prevazute de legislatia franceza care
intrd in domeniul de aplicare al Regulamentului [(CE) nr. 883/2004] () din 29 aprilie 2004, in conditiile in care o
persoand care intrd sub incidenta unui sistem de securitate sociald al unui alt stat membru decat Franta nu poate, tinind
seama de dispozitiile acestui regulament, si fie supusi la plata contributiilor in statul respectiv, constituie o restrictie
privind circulatia capitalurilor provenind din tdri terte sau avand ca destinatie tdri terte interzisa in principiu de articolul
63 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

>

in cazul unui rispuns afirmativ la prima intrebare, o asemenea restrictie privind circulatia capitalurilor, care decurge din
coroborarea unei legislatii franceze, care supune la plata contributiilor in litigiu pe toti titularii anumitor venituri din
capital, fard a efectua, in sine, vreo distinctie in functie de locul afilierii lor la un sistem de securitate sociald, cu un act de
drept derivat al Uniunii Europene poate fi consideratd compatibild cu prevederile articolului mentionat din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, in special:

— 1in raport cu alineatul (1) al articolului 64 din tratat, pentru circulatia capitalurilor care intrd in domeniul siu de
aplicare, pentru motivul cd restrictia ar decurge din aplicarea principiului unicitdtii legislatiei prevdzut la articolul 11
din Regulamentul din 29 aprilie 2004, introdus in dreptul Uniunii prin articolul 13 din Regulamentul din 14 iunie
1971, respectiv la o datd anterioard datei de 31 decembrie 1993, chiar dacd contributiile aferente veniturilor din
capital in discutie au fost instituite sau aplicate dupd 31 decembrie 1993;

— 1in raport cu alineatul (1) al articolului 65 din tratat, pentru motivul ci legislatia fiscald francezd, aplicata 1
conformitate cu Regulamentul din 29 aprilie 2004, ar institui o distinctie intre contribuabilii care nu se afld in
aceeasi situatie in lumina criteriului intemeiat pe afilierea la un sistem de securitate sociald;

5

— 1in raport cu existenta unor motive imperative de interes general susceptibile sa justifice o restrictie privind libera
circulatie a capitalurilor, intemeiate pe faptul c¢i dispozitiile care ar fi considerate ci ar constitui o restrictie privind
circulatia capitalurilor provenind din tiri terte sau avand ca destinatie tdri terte raspund obiectivului urmdrit de
Regulamentul din 29 aprilie 2004, al liberei circulatii a lucratorilor in cadrul Uniunii Europene?

(") Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de
securitate sociald (JO L 166, p. 1, Editie speciald, 05/vol. 7, p. 82).



